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Max Dauthendey (1867-1918)

Und sitzeich so lauschend vor dem All ...

Der Kokospalmen Federblétter in dem Wind,

Sie stréuben sich. Die Mandel bdume rauschend sind.
Und Pisangschéfte schaukeln sich erregt,

Die Lauben ale sind schreckhaft bewegt.

Ich sehe Uber das Gelander weit hinaus
Von meinem Altan in dem offenen Haus.
Der Wind, gleich einem Boten, tritt heran.
Ich hoére Worte, die er wecken kann.

Es spricht dort aus den Lauben, laut und leis,
Gar mancher, den ich bei den Toten weil3.

Es ruft vom grof3en Wolkenhintergrunde

Die Sehnsucht, und es braust der Baume Runde.
Und sitzeich so lauschend vor dem All,

So spricht die Welt mit meinem eignen Munde.
Der Eineist des &ndern Wiederhall.

(108 words)
Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/dauthend/kriegnot/kriegnot.html
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